ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

BRITSKO - AMERISKA CONA
SVOBODNO TRZASKO OZEMLIE

2

URADNI LIST

-V EZE K -\

St. 28 - 11. oktobra 1952

Izdaja Z. V. U. - S. T. O. pod oblastjo poveljnika
britsko - ameriskih sil, S. T. O.

ta Editoriale Libraria S. p. A., Trieste - 1952




ZAVEZNISKA. VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz §t. 169

RAZSIRJENJE POSREDNEGA URADNEGA PRIPOZNANJA JAVNE KORISTNOSTI NA
ZELEZNISKA DELA

Ker sodim, da je priporodlyivo razsiriti posredno wradno pripoznanje javne koristnosti na
Zeleznidka dela, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, Sir John WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Odstavek 1 — Predpisi élena 30 kr. odloka z dne 8. februarja 1923 5t. 422, s katerim
se spreminja nam. zak. odlok z dne 6. februarja 1919 &t. 107, ki vsebuje nove predpise za iz-
vajanje drZzavnih javnih del, kakor tudi kr. odlok z dne 12. febrlfa.rja, 1922 st. 214, ki je spre-
menil prej omenjeni namestniki zakonodajni odlok, veljajo tudi za dela. ki se opravljajo na
ra¢un uprave drzavnih Zeleznic.

Odstavek 2 — Vsi predpisi, ki nasprotujejo predpisom tega ukaza, se razveljavijo.

CLEN 1I

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 1. oktobra 1952.

VONNA F. BURGER
art. polkovnik
natelnik Staba

za T. J. W. WIi‘iTERTON
: generalnega majorja
Ref. LD|A[52[176 poveljnika cone
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_ Ukaz &t. 170

_PROGLASI_TEV._ GRADNJE ELEKTRICNEGA VODA VISOKE NAPETOSTI V NEKATERE
VASI OBCIN DEVIN-NABREZINA IN ZGONIK ZA OBCEKORISTNO IN NUJNO POTREBNO

Ker sodim, da je priporoéljivo izdati druibi ,Societa Elettrica della Venezia Giulia®
dovoljenje za gradnjo in obratovanje elekiriénega voda z napetostjo I0.000 wvoltov v nekatere vasi
v obéinah Devin- NabreZina in Zgonik;

ker v pripravijalnem postopanju niso bili vlofeni ugovori ali zahtevki ter so dali drusbi
-svoje privoljenje za potrebne prehode Triadka pokrajina, gozdni odsek policijskega zbora Julijske
Beneéije, obtini Devin-NabreZina in Zgonik, inspekiorat za telek ik dasna uprava

;_j'a ter

Zeleznic tega ozemlja,

in ker so civilni tehniéni wrad, generalni inspektorat za civilno tehniko ter urad za driavne
ceste dali pritrdilno mnenje, :

zato jaz, Sir John WINTERTON, K.C.M.G., C.B., C.B.E., generalni major, poveljnik
cone,

UKAZUJEM:

CLEN I

Druibi ,,Societd Elettrica della Venezia Giulia (SELVEG)®, ki se tu dalje kratko oz-
nadéuje ,druzba®, se dovoli gradnja in obratovanje elektriénega voda z napetostjo 10.000 voltov
v nekatere vasi v obéinah Devin-NabreZina in Zgonik.

CLEN II
V smislu él. 115 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 &t. 1775 88 vsa
dela in naprave, ki so potrebne za gradnjo in obratovanje zgoraj omenjenega BIBktl‘anegﬂ. voda,
izretejo za javno koristne.

CLEN III

V smislu &1, 116 in 33 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 &t. 1775
in ¢él. 71 in naslednjih zakona z dne 25. junija 1865 5t. 2359, spremenjenega z zakonom z dne
18. decembra 1879 &t. 5188, serija 2, se dela pri gradnji v prejénjem élenu omenjenega elektrié-
~ nega voda in s tem zvezanih naprav izreéejo za nujna in neodlozljiva. :

CLEN IV

Odstavek 1 — Razlastitve in dela morajo biti kontana v treh mescih od dneva, ko se
objavi ta ukaz.

Odstavek 2 — V dveh mescih od omenjenega dne mora druzba v smisla ¢l. 116 enotnega
zakonskega besedila z dne 11. decembra 1933 &t. 775 predloziti civilnemu tehniénemu uradu
v Trstu podrobne naérte tistih odsekov voda, kjer so prizadeti zasebni lastniki in glede katerih
je potreben postopek po zgoraj omenjenem zakonu z dne 25. junija 1865 st. 2359.
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CLEN V.

Vod se mora zgraditi v skladu s tehniénimi natrti v projektu, priloZenem k druzbinemu
predlogu z dne 1. maja 1952 in ga mora kolavdirati tehni¢ni urad v Trstu.

CLEN VI

To dovoljenje se daje s pridrzkem pravic tretjih oseb in upoStevanja vseh predpisov o
vodih za prenos in razdeljevanje elektriénega toka kakor tudi posebnih predpisov poedinih
prizadetih upravnih ustanov v smislu &l. 10 enotnega zakonskega besedila z dne 11. decembra
1933 &t. 1775. Zaradi tega prevzame druzba nase vso odgovornost glede pravic tretjih Oé.eb
in morebitne £kode, ki bi kakorkoli nastala z gradnjo elektriénega voda in jaméi javni upmm
prostost od vseh zahtevkov ali neprilik s strani tretjih oseb, ki bi se smatrale za o¥kodovane.

CLEN VII

Druzba je dolZna izvriiti vse tiste naprave in spremembe, ki bi se v skladu z zakonskimi
predpisi morda predpisale v varstvo javnih in zasebnih koristi in sicer v rokih, dolo¢enih v ta
namen ; v primeru neizpolnitve veljajo kazni, predvidene v zakonu.

CLEN VIII
Odstavek 1 — Za strofke nadzorovanja in kolavdacije po civilnem tehniénem uradu
mora druzba poloZiti za omenjeni urad pri uradu drzavne blagajne v Trstu znesek 20.000 lir.

Odstavel: 2 — Kot varit¢ino za obveznosti iz tega dovoljenja ter obveznosti napram -
tretjim osebam mora druZba poloZiti pri blagajni za depozite in posojila znesek 20.000 lir.

Odstavek 3 — To dovoljenje je veljavno Zele, ko se poloZijo zgoraj navedeni zneski.
Vi izdatki v zvezi s tem dovoljenjem gredo na breme druzbe.

CLEN 1X

Splo&ni naért in Kratko porotilo o delih, priloZena k temu ukazu in oznacena kot priloga
A in B sta poloZena pri oddelku za pravne zadeve pri ZavezniSki vojaski upravi kjer sta na
vpogled vsem prizadetim.

CLEN X

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 2. oktobra 1952.

T. J. W. WINTERTON

generalni major
Ref.: LD[A[52/167 : poveljnik cone
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ijravni ukaz st. 51

DOVOLJENJE ZA SPREMEMEO PRIIMKA

Ker je Ferdinand REJIZ, sin pok. Marija in pok. Ane Pagnacco, rojen v Trstu dne 28.
junija 1907 in stanujoé v Trstu, ulica Commerciale §t. 42, storil vse, kar je po zakonu potrebno
za spremembo njegovega pritmka v ,REITZ* v smislu dovoljenja ravnatelja za pravne zadeve z
dne 29. aprila }9 52 in je predlagal, da naj ta sprememba velja tudi za njegovo Zeno Antonijo Blazek,
h&i pok. Luke; :

ker g't; imenovani zdaj zaprosil, da naj se ta sprememba priimka izvede, in

- ker je bilo ustrefeno predpisom dela VIII, poglavje I kr. odloka o pravilih in predpisih
za civilni stale z dne 9. julija 1939 3t. 1328 ter ni bil vioZen noben ugovor,

zato jaz, Sir John HWJ_INTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

ODREJAM:

1. Priimek prosilca Ferdinanda REJIZ se spremeni v ,,REITZ*; ta sprememba velja
tudi za njegovo #Zeno Antonijo Blazek,

2. Prosilec mora poskrbeti za to, da se vpiSe ta ukaz v rojstne knjige in zaznamuje na
kraju rojstnih listin po obstojeéih predpisih.

3. Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 2. oktobra 1952,

VONNA F. BURGER
art. polkovnik
natelnik Staba

za T. J. W. WINTERTON
L
- ; generalnega majorja
Ref. LD|B|52|54 poveljnika cone
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